Straight Line Capper - TRADITIONS STRAIGHT LINE CAPPER

Straight Line Capper

Attributes

Name: TRADITIONS STRAIGHT LINE CAPPER
Manufacturer: TRADITIONS

Product no.: 250001909

Mfr. No.: A1203

Delivery weight: 0.023kg

Shipping height: 8mm

Shipping width: 41mm

Shipping length: 145mm

UPC: 040589120300

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den Straight Line Capper

Einfuhrung

Herzlich willkommen zu den Sicherheitshinweisen fur den Straight Line Capper von TRADITIONS. Diese Anleitung
soll dir helfen, das Produkt sicher und effektiv zu nutzen. Bitte lies die folgenden Informationen sorgfaltig durch,
um madgliche Risiken zu vermeiden und die Sicherheit zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du alle Anweisungen in dieser Anleitung befolgst.

Verwende den Straight Line Capper nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unbefugtem Zugriff.
Uberpriife das Produkt regelmé&Big auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Informiere dich Uber Ruckrufupdates auf der EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende den Straight Line Capper nur auf stabilen und ebenen Oberflachen.

¢ Trage geeignete Schutzausrustung, wie z.B. Handschuhe, wenn du mit dem Gerat arbeitest.

Vermeide den Kontakt mit beweglichen Teilen wahrend des Betriebs.

Achte darauf, dass keine Fremdkoérper in den Bereich des Cappers gelangen.

Halte den Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Stolperfallen zu vermeiden.

Bei Uberhitzung oder ungewéhnlichen Gerduschen wahrend des Betriebs, schalte das Gerat sofort aus
und lasse es Uberprifen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

o Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und trocken ist.
o Positioniere den Straight Line Capper auf einer stabilen, ebenen Flache.
o Uberpriife, ob alle Teile vollstandig und korrekt montiert sind, bevor du mit der Nutzung beginnst.

2. Nutzung

o Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vor der ersten Verwendung vollstandig gelesen
hast.

o Stelle die Flasche oder das Behaltnis, das du kapseln méchtest, sicher in die vorgesehene
Halterung.

o Drucke den Hebel gleichmalSig und mit kontrollierter Kraft nach unten, um den Verschluss zu
aktivieren.

o Uberpriife nach dem Kappen, ob der Verschluss sicher sitzt und keine Undichtigkeiten vorhanden
sind.

o Nach der Nutzung, reinige das Gerat grindlich und lagere es an einem trockenen Ort.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge den Straight Line Capper gemaR den o6rtlichen Vorschriften fur Elektro und Elektronikaltgerate.
¢ Achte darauf, dass alle nicht mehr benétigten Teile umweltgerecht entsorgt werden.
¢ Informiere dich Uber geeignete Recyclingstellen in deiner Nahe.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Informationen zum Straight Line Capper, wende dich bitte an den Kundenservice von
TRADITIONS. Die Kontaktdaten findest du auf der offiziellen Website.

Bitte beachte, dass die Sicherheit an erster Stelle steht. Halte dich an die oben genannten Richtlinien, um eine
sichere Nutzung des Straight Line Cappers zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for Straight Line Capper

Introduction

Thank you for choosing the Straight Line Capper by Traditions. This guide provides essential safety instructions
to ensure the safe and effective use of your product. Please read this guide carefully before using the capper to
familiarize yourself with safety precautions and proper handling.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the capper is used in accordance with the manufacturer's instructions.
¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

e Regularly inspect the capper for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.

¢ Use only recommended accessories and replacement parts for the capper.

¢ If you experience any issues or malfunctions, cease use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Avoid direct contact with moving parts during operation to prevent injury.

e Ensure that your hands and work area are dry to prevent slipping.

¢ Do not exceed the recommended capacity for capping to avoid mechanical failure.

¢ Use the capper on a stable and flat surface to ensure proper operation.

¢ Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as gloves and safety goggles while operating
the capper.

Instructions for Installation and Usage

1. Unboxing and Inspection

o Carefully remove the Straight Line Capper from its packaging.
o Inspect the product for any visible damage or missing parts. If any issues are found, do not use the
capper.

2. Setup

o Place the capper on a stable, flat surface.
o Ensure that all components are securely attached and that there are no loose parts.

3. Capping Process

[¢]

Prepare your bottles and caps according to your project needs.

Position the bottle under the capping mechanism.

Place the cap on the bottle and align it properly.

Activate the capping mechanism according to the manufacturer's instructions.
Once capped, check the seal to ensure it is secure.

[¢]

o

[¢]

[¢]

4. PostUse Care

o After use, clean the capper according to the maintenance instructions provided.
o Store the capper in a dry place, away from direct sunlight and moisture.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the Straight Line Capper in accordance with local regulations.



¢ If the capper is no longer functioning, consider recycling components where possible.
¢ Do not dispose of the product in household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Straight Line Capper, please consult the manufacturer's website or
contact their customer support. Ensure you have your product details available for reference.

Conclusion

Following these safety instructions will help you use the Straight Line Capper effectively and safely. Always
prioritize safety and refer back to this guide whenever necessary. Thank you for your attention to these
important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Straight Line Capper de TRADITIONS

Introduccion

iBienvenido! Este documento proporciona pautas de seguridad esenciales para el uso del Straight Line Capper
de TRADITIONS. Aseglrate de seguir estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

* Uso Seguro del Producto: Aseglrate de leer todas las instrucciones antes de usar el capper. Esto te
ayudard a evitar accidentes y garantizard un rendimiento éptimo.

¢ Revisiones Regulares: Inspecciona el capper regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste. Si
encuentras alguna anomalia, deja de usarlo inmediatamente.

¢ Almacenamiento Seguro: Guarda el capper en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de nifios y
mascotas.

¢ Uso Apropiado: Este producto estd disefiado exclusivamente para el taponado de botellas. No lo uses
para otros fines.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Supervision de Nifos: No dejes que nifios usen el capper sin supervision.

Uso de Proteccion: Considera el uso de gafas de seguridad para proteger tus ojos durante el proceso de
taponado.

Manejo Adecuado: Siempre utiliza el capper con ambas manos para mantener el control y evitar
lesiones.

Evita el Uso en Superficies Inestables: Aseglrate de usar el capper en una superficie plana y estable
para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstaculos.
o Relne todas las botellas y tapones que vayas a usar.

2. Uso del Straight Line Capper:

[¢]

Coloca la botella en la base del capper.

Alinea el tapdn con la abertura de la botella.

Presiona hacia abajo el mango del capper hasta que el tapdn esté completamente sellado.
o Revisa que el tapdn esté bien colocado antes de mover la botella.

[¢]

o

3. Mantenimiento:

o Limpia el capper después de cada uso con un pafio seco.
o No sumerjas el capper en agua ni lo expongas a liquidos.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecho Responsable: Cuando el capper llegue al final de su vida Util, deséchalo de manera
responsable. Consulta las regulaciones locales sobre el reciclaje y la eliminacién de productos de plastico.
¢ Evita la Contaminacion: No arrojes el capper en la naturaleza ni en cuerpos de agua.



Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegurate de contactar a un representante
de la marca o busca informacién en el sitio web oficial de TRADITIONS.

Conclusion

Siguiendo estas pautas de seguridad, podras disfrutar de una experiencia de taponado segura y efectiva con el
Straight Line Capper de TRADITIONS. No dudes en consultar este manual cada vez que uses el producto para
asegurarte de que estas cumpliendo con todas las recomendaciones de seguridad. jGracias por tu atencién y

feliz taponado!



Guide de Sécurité pour le Capper en Ligne Droite
TRADITIONS

Introduction

Merci d'avoir choisi le Capper en Ligne Droite TRADITIONS. Cet appareil est congu pour faciliter le capsulage de
vos bouteilles. Pour garantir une utilisation sécurisée et efficace, il est essentiel de suivre ces instructions de
sécurité. Ce guide est conforme aux réglements de sécurité des produits de I'UE, assurant ainsi votre protection
et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi de lire attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le capper.
Vérifie |'état de I'appareil avant chaque utilisation. Ne I'utilise pas s'il est endommagé.
Garde le capper hors de portée des enfants.

Ne laisse pas l'appareil sans surveillance pendant son utilisation.

Utilise uniquement le capper pour son usage prévu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Risques de coupures : Les parties métalliques du capper peuvent étre tranchantes. Manipuleles avec
soin.

« Electrocution : Si le capper est électrique, assuretoi que les mains sont séches avant de le brancher.

e Chutes : Place le capper sur une surface stable pour éviter qu'il ne tombe pendant son utilisation.

¢ Pression : Ne force pas le capper si tu rencontres une résistance. Cela pourrait endommager l'appareil
ou causer des blessures.

o Utilisation des bouchons : Utilise uniqguement des bouchons compatibles avec le capper pour éviter
des accidents.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Place le capper sur une surface plane et stable.
o Assuretoi que tous les composants sont correctement assemblés avant de commencer |'utilisation.
o Sinécessaire, consulte le manuel d'utilisation pour des instructions détaillées sur I'assemblage.

2. Utilisation :

o Prépare tes bouteilles et bouchons avant de commencer le capsulage.

o Insére le bouchon dans I'ouverture prévue.

o Actionne le capper en suivant les instructions spécifiques a ton modéle. Assuretoi de le faire en
toute sécurité.

o Vérifie que le bouchon est bien en place aprés le capsulage.

Instructions d'Elimination

* Ne jette pas le capper avec les déchets ménagers.
¢ Informetoi sur les points de collecte pour les appareils électroniques dans ta région.
¢ Sile capper est endommagé, consulte les directives locales pour une élimination appropriée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le point de
contact de I'UE approprié.

En suivant ces instructions, tu contribues a assurer ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du Capper
en Ligne Droite TRADITIONS. Reste vigilant et informetoi sur les mises a jour concernant la sécurité des

produits.



Istruzioni di Sicurezza per il Straight Line Capper
TRADITIONS STRAIGHT LINE CAPPER

Introduzione

Benvenuti nel manuale di istruzioni per il Straight Line Capper TRADITIONS STRAIGHT LINE CAPPER. Questo
prodotto & progettato per garantire prestazioni ottimali e sicurezza durante I'uso. Si prega di leggere
attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Non utilizzare il prodotto se &€ danneggiato o presenta segni di usura.

Seguire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite in questo manuale.
In caso di malfunzionamenti o problemi, contattare un tecnico qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossare sempre occhiali protettivi durante l'uso del capper per proteggere gli occhi da eventuali detriti.
Non indossare abiti larghi o gioielli che possano impigliarsi durante |'operazione.

¢ Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

Non toccare le parti in movimento durante I'uso.

Non utilizzare il capper in ambienti umidi o bagnati per evitare scosse elettriche.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Posizionare il capper su una superficie piana e stabile.
o Assicurarsi che il dispositivo sia ben fissato e che non ci siano movimenti.
o Controllare che tutte le parti siano assemblate correttamente e in modo sicuro.

2. Uso

[¢]

Accendere il capper seguendo le istruzioni del produttore.

o Posizionare il contenitore da tappare sotto il beccuccio del capper.

Seguire le istruzioni specifiche per il tipo di tappo utilizzato.

Monitorare il processo di tappatura e fermare il capper in caso di anomalie.

o

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Non gettare il prodotto insieme ai rifiuti domestici.

¢ Seguire le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti elettrici ed elettronici.
¢ Portare il prodotto in un centro di raccolta autorizzato per il riciclo.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio clienti del
produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.



Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza € fondamentale per garantire un uso sicuro e efficace del Straight Line
Capper TRADITIONS STRAIGHT LINE CAPPER. Si prega di rimanere informati su eventuali avvisi di richiamo o
aggiornamenti di sicurezza attraverso le piattaforme ufficiali. La vostra sicurezza ¢ la nostra priorita.



Bruksanvisning for Straight Line Capper
TRADITIONS STRAIGHT LINE CAPPER

Introduksjon

Takk for at du valgte Straight Line Capper fra TRADITIONS. Denne bruksanvisningen gir viktig informasjon om
sikker bruk, installasjon, vedlikehold og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom instruksjonene for
a sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens anbefalinger.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

e Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader eller defekter.

Vaer oppmerksom pa at produktet er designet for ikkematvarer og skal ikke brukes til matbehandling.
Falg alle lokale forskrifter og retningslinjer for sikkerhet.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid vernebriller for & beskytte gynene under bruk.

Hold hendene og andre kroppsdeler unna bevegelige deler for @ unnga skader.

e Sgrg for at arbeidsomradet er rent og ryddig for & minimere risikoen for ulykker.

Ikke bruk produktet i neerheten av brennbare materialer.

Unnga a bruke produktet hvis du er tratt eller under pavirkning av alkohol eller medisiner.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installering av Straight Line Capper:

o Plasser capperen pa en stabil og jevn overflate.
o Kontroller at alle deler er intakte og korrekt montert far bruk.
o Juster hgyden pa capperen i henhold til flaskestgrrelsen som skal brukes.

2. Bruk av Straight Line Capper:

o Sett flasken pa plass under capperen.

o Plasser korken pa flasken.

o Betjen handtaket jevnt og med kontroll for & sikre en korrekt forsegling.
o Kontroller at korken er godt festet fgr flasken fjernes.

3. Rengjgring og vedlikehold:

o Rengjgr capperen regelmessig med en fuktig klut.
o Unnga a bruke sterke kjemikalier som kan skade produktet.
o Oppbevar capperen pa et tgrt sted nar den ikke er i bruk.

Avhending av produktet

* Fglg lokale forskrifter for avhending av elektrisk og elektronisk utstyr.
¢ Sgrg for at produktet er fullstendig avstengt og frakoblet fgr avhending.
e Resirkuler materialene der det er mulig, og unnga 3 kaste produktet i vanlig avfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller en autorisert
forhandler. Det er viktig a ha tilgang til informasjon om sikkerhet og vedlikehold for & sikre at du far den beste
opplevelsen med Straight Line Capper.

Rapportering av usikre produkter

Hvis du oppdager et usikkert produkt eller har vaert involvert i en ulykke, vennligst rapporter dette til de
relevante myndighetene. Du kan ogsa sjekke for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU's Safety
Gateplattform.

Ved & folge disse retningslinjene bidrar du til & sikre en trygg og effektiv bruk av Straight Line Capper
TRADITIONS STRAIGHT LINE CAPPER. Takk for at du tar ansvar for din egen sikkerhet og andres.



Straight Line Capper TRADITIONS STRAIGHT LINE
CAPPER

Suora Linja Lataaja

Johdanto

Tervetuloa Straight Line Capper TRADITIONS STRAIGHT LINE CAPPER tuotteen kayttéohjeeseen. Tama opas
tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kdyttéohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Ole hyva ja lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttéa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain eielintarvikkeiden kasittelyyn.

Tarkista tuote ennen kéyttda vaurioiden varalta. Al kayta, jos tuote on vahingoittunut.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai alttiina hairidtekijoille.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja varoituksia.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Kayta aina suojakasineita, kun kasittelet tuotetta.

¢ Varmista, etta tyoskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.

Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse.

Varmista, etta kaikki liitannat ovat kunnolla kiinni ennen kayttda.
Al3 kayta tuotetta, jos se ei toimi odotetusti.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Lue kaikki ohjeet ennen tuotteen asennusta.

Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

Liitd tuote sahkdverkkoon vain, jos se on tarkoitettu siihen.

Kaynnista tuote ja tarkista, etta kaikki toiminnat ovat kunnossa ennen kayttoa.
¢ Seuraa kayttdohjeita tarkasti tuotteen kayton aikana.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
o Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteys paikalliseen jatehuoltoon saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen
jalleenmyyjaan. Varmista, etta kaytat tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti.

Tama opas on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Noudata kaikkia ohjeita ja
varoituksia tuotteen kayton aikana.



Sakerhetsinstruktioner for Straight Line Capper
TRADITIONS STRAIGHT LINE CAPPER

Introduktion

Tack for att du valt Straight Line Capper TRADITIONS STRAIGHT LINE CAPPER. Denna produkt ar designad for att
ge en saker och effektiv anvandning. For att sakerstalla din sakerhet och fér att maximera produktens livslangd,
vanligen 1as och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform fér uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Anvand endast produkten for det avsedda andamalet.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder innan du anvander produkten.
¢ Anvand skyddshandskar och 6gonskydd vid anvandning for att undvika skador.
Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller vata miljGer.

Anvand produkten pa en stabil och plan yta for att forhindra olyckor.

Stang av produkten nar den inte anvands och koppla bort strémmen vid underhall.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Placera Straight Line Capper pa en stabil yta.
o Anslut produkten till strémkallan enligt anvisningarna i anvandarmanualen.
o Kontrollera att alla delar ar ordentligt installerade innan anvandning.

2. Anvandning

o Folj stegen nedan for korrekt anvandning:
1. Férbered flaskorna som ska kapslas.
2. Stall in produkten enligt flaskstorlek.
3. Placera flaskan under kapseln.
4. Tryck ner handtaget for att kapsla flaskan.
5. Kontrollera att kapseln ar korrekt installerad.
o Rengor produkten efter varje anvandning for att férhindra kontaminering.

Avfallshantering

¢ Avlagsna produkten i enlighet med lokala féreskrifter for avfallshantering.
e Separera atervinningsbara material fran ickeatervinningsbara.
¢ Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering av elektriska apparater.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvandning av Straight Line Capper TRADITIONS
STRAIGHT LINE CAPPER, vanligen kontakta den lokala distributéren eller tillverkaren. Se till att ha produktens
modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.
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